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Bid Receiving Public Works & Government Services
Canada/Réception des souissions Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada
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Halifax, N.S./Halifax,(N.E.)

B3J 1T3

Halifax

Bid Fax: (902) 496-5016

Canada

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Atlantic Region Acquisitions/Région de I'Atlantique
Acquisitions

1713 Bedford Row

Halifax, N.S./Halifax, (N.E.)

B3J3C9

Halifax

Nova Scot

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Machais Lighthouse Preservation

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
EB144-180469/A 005

Client Reference No. - N° de référence du client Date
EB144-18-0469 2017-08-18

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWA-124-5625

File No. - N° de dossier
PWA-7-78037 (124)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone

t -3 02:00 PM Fuseau horaire
at-a ) Atlantic Daylight Saving
F.0.B. - F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Matheson (PWA), Valerie

Buyer Id - Id de I'acheteur
pwal24

Telephone No. - N° de téléphone
(902) 496-5100 ( )

FAX No. - N° de FAX
(902) 496-5016

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicittion No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

EB144-180469/A 005 PWA124
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
EB144-18-0469 PWA-7-78037

Amendement 005 est généré pour répondre aux questions soulevées aprées la publication
de l'invitation a soumissionner.

1. L'eau douce va étre fournis par la Garde cotiere?
a. Non

2. Y aura-t-il des reprises a la semaine de travail de ce travail ne sera pas en mesure d'accomplir?

a. Travail peuvent étre effectuées de fagon continue tout au long de la durée du contrat de
fagon a ce qu'il n'a pas l'effet des nécessités du Phare Beacon, les gardiens de phare
fonctions ou autrement incumber adjacentes ou compromettre l'infrastructure.
L'entrepreneur doit soumettre leur plan de travail pour le représentant du ministére avant le
début des travaux.

3. Pouvez-vous vérifier si la vitesse du vent en verre spécification est exacte?

a. modifier la spécification pour I'article 08 80 50 2.01.1.1 — de facon a se lire comme
suit :

« Les critéres de conception des vitrages a soit modifié de sorte que le verre
a défendre avec des surcharges dues au vent, morts et des charges positives
et négatives des charges normales par intérim au plan de verre a pression de
3 kPa. »

4. Quinous adresser a la cote Guard/DFO pour connaitre les prix sur hélicoptére voyages a l'lle?
a. Prix Entrepreneur de transport autres que la GCC.

Toutes les autres modalités et conditions demeurent les mémes.



